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1. Systembeskrivning

ENRAD Vatskekylsystem bestar av en eller flera
sammankopplade funktionsmoduler.

¢ Kylmedelmodul: Denna modul innehaller frekvens-
styrda cirkulationspumpar for kylmedel. Pumpen
kan vara antingen enkelpump eller dubbelpump.
Den inbyggda slavregulatorn reglerar pumpens
varvtal, kylmedelfldktarnas varvtal samt i forekom-
mande fall &ven en 3-vagsventil. Slavregulatorn far
driftsdata fran huvudregulatorn via datbussen

¢ Kdldbararmodul: Denna modul innehaller frek-
vensomriktarstyrda cirkulationspumpar for kéldba-
rare. Pumpen kan vara antingen enkelpump eller
dubbelpump Kéldbdrarmodulen innehaller dven
huvudregulatorn, vilken styr hela systemet. Huvud-
regulatorn innehaller dven funktioner for extern
natverksaccess.

¢ Kompressormodul: Denna modul innehaller en
komplett kdldmediakrets med kompressor, forang-
are, kondensor, elektronisk styrd expansionsventil
samt all erforderlig skyddsutrustning sasom saker-

hetsventiler hdg och lagtrycks évervakning, frys-
skydd mm. Den inbyggda slavregulatorn hanterar
all driftsévervakning samt start/stoppsekvenser av
kompressor. Kondensor och férangare ar forsedda
med automatiska avstangningsventiler, vilka stop-
par flodet ndr modulen inte ar i drift. Dessa modu-
ler ar undertrycksventilerade och anslutna till ett
dedikerat ventilationssystem.

Modulerna ar sammankopplade sida vid sida med
rillade rorkopplingar. Automatisk balansering av
flodena erhalls med denna metod, varvid inga injus-
teringsventiler erfordras.

1.1 Undertrycksventilation i modulerna

Maskinmodulerna ar ventilerade med ett dedicerat

ventilationssystem. Detta tillser att maskinmodulerna
alltid star i undertryck. Ventilationssystemet bestar av
ett kanalsystem, ett injusteringsspjall kopplat till res-
pektive maskinmodul, samt en EX-klassad kanalflakt.

Flakten ar i konstant drift.
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2. Projekterings och installationsanvisningar

e Flakten placeras sa néra utloppsdonet (yttertak/Yt-
tervagg) som maojligt.

¢ Kanalen efter flakt skall vara tat och tathetsprovad.
e Tathetsprovningen skall protokollfdras.

¢ Kanalen dimensioneras for ett floade om 9l/s och kg
kéldmedia i systemet, motsvarande 27-45l/s per
maskinmodul, beroende pa maskinmodulernas
storlek.

e Ett minsta undertryck om 20 Pa skall erhallas i
modulerna.

¢ Uppsamlingskarl for sakerhetsventiler och
avluftare skall ventileras.

¢ Elinstallationen skall utféras i enlighet med dessa
instruktioner.

e Omradet kring utloppet ar EX-klassat och skall
skyltas med Flamma-skylt, Férbud mot inférsel av
eld, zonens storlek och utformning.

¢ Ventilationskanalen skall médrkas med "Flamma”
enligt gallande regler fér uppmarkning.

e Luften i kanalsystemet ar klassat som EX Zon 2.

e Tilluft till maskinmodulerna kan med fordel tas fran
fastighetens normala avluftsystem, fran uppstall-
ningsutrymmet eller uteluft via kanal.

e Om tilluften tas fran uppstallningsutrymmet skall
tilluft fér detta utrymme sakerstallas.

e | dvrigt galler flakttillverkarens instruktioner.

e Flaktens funktion bor 6vervakas genom nagon

form av flaktvakt. | handelse att flakten stannar

bor man bryta starttillstandet till maskinen antingen
genom dvergripande styrsystem eller via ledig
digital ingang. Blixtlampa eller motsvarande tydligt
signaldon kan indikera att flakten ar ur funktion.

¢ Flakten bor matas fran separat central.

¢ Det sitter ett spjall i taket pa maskinen dar man kan
justera undertrycket.

® Man bor ga upp i dimension pa ventilationskana-
len sa ndra maskinerna som mojligt for att minska
tryckfall.

e Kunden ansvarar for att dimensionera ventilations-
kanalerna sa att luftflodet och undertrycket erhalls.

¢ Enrad saljer enbart den flaktmodell som beskrivs i
denna instruktion. Man kan behéva annan flakt
beroende pa antal maskiner och kanalsystem.

¢ D3 undertrycket inte uppratthalls i maskinchassit
kommer maskinen att larma. Maskinen bryter inte
driften utan larmar endast. Enligt géllande fére-
skrifter skall man da tillse att maskinen gari en
sdker drift. Det sdkerstaller man genom gasdetek-
tor/kéldmedielarm inuti maskinchassit (monteras
som standard). | hdndelse av kéldmedielarm
kommer maskinen att nédstoppas.

* Om man kompletterar fldkten med en Manuell
5stegs-transformator R-DK4 KT kan man stélla
flakten i den hastighet som passar for den luft-
mangd och det tryck-
fall man har. Man
behdver da inte >
ventilera mer an 1
nédvandigt och det
finns ocksa maojlighet R
att 6ka hastigheten om ‘ ‘
man dnskar det vid o
t.ex. service. B
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| diagrammet nedan eller pa www.systemair.com kan man se vilken hastighet man hamnar pa med det luftflode
man behdver och det tryckfall man har i systemet.

v

Hstat [F

P W]

250

200

150
100
a0
0 - S . -
0 50 100 150 200 250 300 350
Q [lis]

0 20 100 150 200 250 300 350
Q [I/s]

De blaa strecken ar de 5 olika flakthastighetsstegen.
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3. Skotselanvisning
Radialflaktar

Med ytterrotormotor med varvatalsreglering for
transport av explosionsfarlig atmosfar fran zon 1
kategori 2G och zon 2 kategori 3G.

Anvandning

¢ Systemair GmbH fldktserie RVK med ytterrotormo-
tor typ MK i explosionssakert utférande EEX e Il &r
avsedd att anvandas som komponent for transport av
luft och far tas i bruk forst sedan den installerats som
avsetts och nar sdkerhet enligt DIN EN 294 (DIN EN
292) uppfyllts eller genom annan explosionssaker-
hetsatgard.

¢ Systemair GmbH centrifugalflaktar uppfyller kra-
ven i forslag till standard N107-2:2003(E) avseende
materialval fér stationdra resp. roterande kompo-
nenter som riskerar kontakt (flakthjul/in-loppskona).
Syntetiska material anvands for fléktens roterande
delar. | flaktkonstruktioner utan tradgaller eller utan
inloppskona ar systemkonstruktéren ansvarig fér
materialval for yttre delar av stationdrna komponen-
ter. Endast passande material enl. forslag till stan-
dard N107-2:2003(E) far anvédndas. Systemair GmbH
centrifugal flaktar, markta med Y i typbeteckning
(RVK_-___ . Y._ ) med integrerad ytterrotormotor
(MK__-___ . Y. )iutférande EEXell, T1,T2, T3
eller T4 enligt EN 50 014/50 019, far varvtalsregleras.
Reglering kan ske elektroniskt eller via transformator
med undantag fér frekvensomformare. Vi rekom-
menderar att styrutrustning fran Systemair anvands.
Om produkter fran andra leverantdrer anvdnds maste
dessa ha samma eller hégre prestanda.

Sadkerhet

¢ Flakthjulen ar konstruerade for transport av explo-
sionsfarlig atmosfar fran zon 1 kategori 2G och zon 2
kategori 3G. De far ej anvdndas om mediet innehaller
fasta partiklar.

e Transporterad luft far inte verka korrosivt pa flakt-
material (flakthjul galvaniserat stal, pulverlackerat,
elektriskt ledande.

¢ Varvtalsreglering med frekvensomformare &r ej
tillaten.

¢ Temperaturklass enl EX typskylt (motor) maste
motsvara varje majlig brannbar gas, annars maste
motorn ha @nnu hogre temperaturklass.

¢ Flakten maste drivas inom pa typskylt angivna
markdata, se Drift!

e Maximalt tillatna driftdata enligt typskylt galler fran
lufttdthet - 1,2 kg/m?.

¢ Installation, elektrisk anslutning samt idrifttagande
skall goras av behorig installatér och utféras enligt
foreskrifter och krav.

e For att forhindra funktionsstérningar och for att
skydda motorn, maste motorn separeras fran natet
via den integrerade PTCn under driftsavbrott (t.ex.
otilldtet hog lufttemperatur) i samband med motor-
skydd (identifikation Il (2) G se guideline 94/9/EG).

* Max. testspanning fér PTC 2.5V.

¢ Ett stromkannande skydd &r inte tillatet och heller
inte mojligt som sekundart skydd.

® Motorerna har tredubbla PTC. Mer &n tva PTC bor
inte kopplas i serie, da detta kan leda till odefinierba-
ra driftstopp.

e Ex-motorer har en markt yttre jordanslutning.

e Sikerhetsdetaljer (t ex motorskydd, berérings-
skydd) far ej demonteras, forbikopplas eller bort-
kopplas!

* Om risk foreligger att foremal kan na flakten -
explosionsrisk luft/gasblandning - ska denna forses
med skyddsgaller pa sugsidan.

® Observera materialval enligt Draft standard N107-
2:2003(E) och motsvarande punkter i kapitel Anvand-
ning och Installation!

¢ Det gar inte att utesluta en méjlig kvarvarande risk
beroende pa felaktigt anvdndande, funktionsstdorning
eller force majeur. Konstruktéren maste vidta lampli-
ga sakerhetsatgarder enligt DIN EN 292 och speciellt
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enligt Draft standard N107-2:2003(E) for att undvika
att farliga situationer uppstar.

¢ Systemets installator &r ansvarig for tatning av
systemet och att samtliga tillbehor ar korrekt instal-
lerade.

¢ Uppfyllande av EMC guideline 89/336/EWG galler
endast om denna produkt ar ansluten till det vanliga
elndtet. Om produkten ar en del i ett system eller
kompletteras av andra komponenter (t ex styrut-
rustning), sa ar tillverkaren eller operatéren av hela
systemet ansvarig for uppfyllandet av EMC guideline
89/336/EWG.

¢ Observera avsnittet Underhall och service.

¢ Bruksanvisningen ar en del av produkten och ska
forvaras val.

Transport och lagring

* Samtliga fléktar som levereras fran Systemair ar
emballerade for att klara normal godshantering.

¢ Vid godshantering anvand lamplig lyftanordning fér
att undvika skador pa flaktar och personer.

e Lyft ej flaktarna i motorkabel, kopplingsdosa, flakt-
hjul eller insugningskrona.

® Undvik slag och stétar.

¢ Kontrollera att emballage och flakt inte skadats
under transporten.

¢ Flaktarna ska lagras torrt, vdaderskyddat och vibra-
tionsfritt samt skyddas fran smuts och damm fore
slutlig installation.

* Undvik extrem hetta och kyla.

® Undvik extrem lagringsperiod (vi rekommenderar
max. ett ar) och inspektera motorlager fére installa-
tion.

Installation

¢ Systemtillverkaren eller maskinbyggaren ar ansva-
rig for att installations- och sédkerhetsinformationen
harmonierar med géallande standard och guideli-

nes (DIN EN 292/294/60529/Draft standard N107-
2:2003(E)).

¢ Féljande galler for samtliga flaktar: Flakten ska
monteras pa ett stadigt och stabilt sétt.

¢ Vi rekommenderar Systemair BFB for montering av
flakten.

¢ Systemair-flakt RVK 315 Y4 levereras utan kopp-
lingsdosa.

¢ Installatoren ar ansvarig for att flakten installeras
korrekt.

¢ Varvtalsreglering RTRD och termistormotorskydd
U-EK 230E far ej monteras i riskomradet. Vid under-
hall av passande material maste féljande avstand
foljas: mellan roterande och stationéara delar far
avstandet inte understiga 1 % av relevant kontaktdia-
meter, men inte mindre @n 2 mm i axiell eller radiell
riktning och far inte 6verstiga 20 mm.

o Flaktar utan skyddsgaller eller inloppskona: for
montering pa statisk motorfléns. Anvénd skruv klass
8.8 och sdkra med Loctite.

¢ Tilldtet startmoment: M6 - 9.5 Nm; M8 - 23 Nm;

¢ Vissa arbetspunkter/varvtal far ej anvéndas vid
sjalvresonans i inbyggda komponenter. Sjalvreso-
nans ska faststallas av installator vid idrifttagning.

¢ Vid vertikalt monterad motor maste dréneringshalet
vara oppet.

¢ Inkoppling ska ske enligt kopplingsschema pa sta-
tor eller flaktkapa.

e Sikra motorkabel med kabelkldmma.

e Vid extrema forhallanden (t ex fuktig miljd) an-
bringa draneringsstos eller anvand tatningsmedel.

e Komponenter upp- eller nedstréms eller kom-
ponenter placerade direkt i luftstrommen far ej ha
oskyddade ytor av aluminium eller stal. De maste
vara lackerade eller plastbelagda med min -skarvar-
de 2 enl DIN EN ISO 2409, for att undvika en alumini-
um-termisk reaktion.

¢ Om risk for blixtnedslag foreligger maste systemet
forses med lampligt skydd.

e System maste ha tillrackligt avstand till sindaran-
laggning eller forses med ldmplig avskdrmning.
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Drift

¢ Kontrollera att uppmétta data ej 6verstiger pa
flaktens typskylt angivha méarkdata. Drift med span-
ning/brytfrekvenser enligt typskylt &r tillaten men ej
effektiv. Vid varvtalsreglering genom spanningssank-
ning kan strommen 6verstiga markstrémmen. Det ar
tillatet upp till det vdarde som anges i 6verensstdmm-
elsecertifikatet (...%).

¢ Motorskyddet bryter via termistorer DIN 44082-M
kopplade till en utlésningsmekanism med testcerti-
fikat [03 ATEX 3045]. Termistorn reagerar pa alla fel, t
ex. avvikande temperatur i den av flakten transporte-
rade luftstrémmen eller drift i ett otilldtet omrade av
flaktkurvan. OBS!: Frekvensomformare far ej anvan-
das.

* Brytfrekvens:

- Flakten ar dimensionerad for kontinuerlig drift S1.

- Reglering far ej tillata dverdrivna in och urkoppling-
ar.

Idrifttagande

¢ Innan flékten tas i drift ska avsnittet sdkerhet alltid
gas igenom. Vid idrifttagande kontrollera foljande:

- Flaktens markdata: Uppmatta data far ej dverstiga
pa flaktens typskylt angivna méarkdata.

- att flakten ar korrekt monterad och elektriskt anslu-
ten.

- att sakerhetsutrustning ar monterad (Berdrings-
skydd).

- att inga frammande féremal finns i flakten.

- att flakthjulet ej berdr flaktholje eller insugnings-
krona (tandgnistor!).

- att skyddsjord och externt motorskydd ar anslutet.
- att termistormotorskydd och utlésningsmekanism
ar anslutet och i funktion.

- att kabelgenomféringen &r tat (se "Installation”).

- att draneringshalens placering i férhallande till
flaktens orientering 6verensstammer.

- att rotationsriktning 6verensstdmmer med rotation-
sriktningspilen.

- att inga missljud hors fran flakten.

- att all ledande utrustning ar jordad.

Underhall, service
e Lagren ar underhallsfria (speciellt lagerfett).

e Livslangden ar minst 40 000 timmar. Nar fldktarnas
lagerfett har tjanat ut ska lagren bytas.

¢ Fraga efter var underhallsguide eller kontakta var
serviceavdelning (specialverktyg kan behévas).

¢ Vid lagerbyte, anvédnd endast original (Ziehl-Abegg).
F6ljande punkter ska observeras vid underhall och
service:

- Kontrollera att flékten gjorts spanningslés, allpolig
brytning!

- Kontrollera att flakthjulet stannat!

- lakttag personliga sékerhetshestammelser!

¢ |nstallatéren maste tillse att flakten ar latt atkomlig
for rengoring och inspektion.

® Regelbunden rengéring motverkar obalans i mo-
torn. - Hogtryckstvatt far ej anvandas!

¢ Kontrollera att inga missljud hors fran flakten!

¢ Vid andra felaktigheter, kontakta var serviceavdel-
ning.

Tillverkare/Service

Vara produkter tillverkas enligt tilldmpliga internatio-
nella standarder och féreskrifter. Vid fragor om vara
produkter och deras anvandning, vanligen kontakta:

Systemair GmbH
Seehofer Str. 45
D-97944 Boxberg S-739 30 Skinnskatteberg
Tel.: +49 (0) 7930/9272-0  Tel.: +46 (0) 222 440 00
Fax: +49 (0) 7930/9272-93  Fax: +46 (0) 222 440 99

Systemair AB
Industrivdgen 3
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4. Principritningar
4.1 Ventilation
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5. Tekniska Data Standard flakt
RVK-EX 315D4

Artikelnummer: 37177 Variant: 400V 3~ 50Hz

e ATEX 95 godkand for zon 1 och 2 e Avsedd fér installation i cirkular kanal
¢ Spanningsreglerbar e Driftsdker och underhallsfri
¢ Inbyggt termistormotorskydd

RVK &r utrustad med bakatbéjda skovlar vilket underlattar rengéring. Fléaktarna kan varvtalsregleras genom
spanningssadnkning med hjalp femstegstransformator i kombination med termistormotorskydd U-EK230E EX.
Flakten ar godkand att anvandas i zon 1 och 2, applikationsomrade I, fér gaser i grupperna A och B,
temperaturklass T1, T2 och T3. RVK-EX 315D4 &r certifierad under no ZELM 03 ATEX 0198x. Svep och flakthjul
bestar av konduktiv plast. EX-klassad kopplingsdosa finns som tillbehér. 0BS! Termistormotorskydd U-EK230E,
maste anslutas for att typgodkannandet ska galla.

Tekniska parametrar

Nominella data

Spanning 400V
Frekvens 50 Hz

Fas 3~

Tillford effekt 84 W
Strom 02A
Varvtal 1385 r.p.m.
Luftfléde max 0,311 m3¥/s
Max temperatur pa transporterad luft max 40 °C

Max temperatur pa transporterad luft vid spanningsreglering 40 °C

Ljuddata

Ljudtrycksniva, 3 m (20m2 Sabin) 41 dB(A)
Skydd/Klassificering

Kapslingsklass, motor IP44

Isolationsklass B

Explosionssaker 12GcExellBT3
Certifikat ZELM 03AREX0198X
Styrenhet och givare

Temperaturomrade, omgivande och i kanal -20 till 40 °C

Dimensioner och vikt

Kanalanslutning: cirkuldr, insug 315 mm
Kanalanslutning: cirkulér, utblas 315 mm
Vikt 7 kg
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Hydraulisk data
Erforderligt luftflode 0.17 m3/s
Né6dvandigt statiskt tryck 145 Pa
Arbetsluftflode 0.17 m3/s
Statiskt arbetstryck 145 Pa
Luftdensitet 1.204 kg/m3
Effekt 83.6 W
Varvtalsstyrning - RPM 1386 rpm
Strém 0.20A
SFP 0.488 kW/m?3/s
Styrspanningen 4000V
Matningsspanning 400V
Ljudeffektsniva
Ljudeffektsniva 63 125 250 500 1k 2k 4k 8k Total
Insug dB(A) 43 61 62 61 59 55 54 44 67
Utblas dB(A) 49 61 62 60 60 57 55 45 68
Omgivning dB(A) 20 27 35 45 44 39 34 25 48
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Dimensioner
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RVK-EX 315 314 405 264 30,5 225 200 60
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Kopplingsschema

TP(TP |U |V | W —

brun
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ol 11 L2 L3 PE

Kopplingsschema

b |
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¢ EX-Kopplingsdosa (2704)

e FK 315 Fastklammer (1613)

* R-DK4 KT Transformator (6051)

® RTRD 2 Transformator (5941)

* SG 315 Berdringsskydd (5611)

¢ U-EK230E EX Motorskydd (30199)

Specifikation

The box is made out of conductive plastics. The fan has a backward- curved radial impeller made out of pow-
der- coated steel plate. The actuation is carried out by an explosion- proofed, speed- controllable external rotor
motor with PTC. For annealing the motor is situated inside the air flow. Motor completely with impeller statically
and dynamically weigh heavy according to DIN ISO 1940. Tested according to ATEX- Guideline 94-9-EG, conform to
ATEX Directive 2014/34/EU. For the extraction of potentially explosive atmosphere of zone 1, category 2G and zone
2, category 3G. The fans are in zone 1, 2 and for the temperature levels T1, T2 and T3 applicable. Field of applica-
tion Il, for gases of groups A and B. The explosion group is “e” elevated safety Eexe Il, T3. Appurtenances for the
Ex- fan is available on enquiry. ATEX- approval number SP03 ATEX 3101x.
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6. Intyg

Priif- und Zertifizierungsstelle

ZELM &x

m EC-TYPE-EXAMINATION CERTIFICATE

{2} Equipment and Protective Systems Intended for Use in
Potentially Explosive Atmospheres - Directive 94/9%/EC

{3) EC-TYPE-EXAMINATION CERTIFICATE Number:

ZELM 03 ATEX 0198 X
{4) Equipment: Centrifugal fan Type RVK 315Y4
(5) Manufacturer: Systemair GmbH
(8) Address: D-97944 Windischbuch

(7y  This equipment and any acceptable variation thereto are specified in the schedule (o this cedificate
and the documents therein refemed to

(8) The Prif- und Zenifizierungsstelle ZELM Ex, notified body No. 0820 in accordance with Article 9
of the Council Directive 94/9/EC of 23 March 1994, certifies that this equipment has been found
to comply with the Essential Health and Safety Requirements relating to the design and con-
struction of equipment and protective systems intended for use in potentially explosive atmos-
pheres, given in Annex Il to the Directive;

The examination and tesi resulls are recorded in the confidential report ZELM Ex 0770315261

(9) Compliance with the Essential Health and Safely Requirements has been assured by compli-
ance with:

EN 50 014: 1997+A1+A2 EN 50 019: 2000
EN 13463-1: 2001 prEN 13463-5:2003

(10)  If the sign "X" is placed afler the cerificate number, it indicates that the equipment is subject to
special conditions for safe use specified in the schedule to this cerificate.

(11}  This EC-type-examination Cerfificate relates only to the design, examination and tests of the
specified squipment or protective system in accordance to the Direclive 94/%EC. Further re-
quirements of the Directive apply to the manufacluring process and supply of this equipment or
prolective system. These are not covered by this Cerificate.

(12)  The marking of the equipment shall include the following:

@ 112G cEExell T3

Zowtifruenmgs-

Zertifizierungsstelle ZELM Ex Braunschweig, December 31, 2003

¥ Sheat 1/2

EC-type-examination Cerfificates without signature and stamp are not valid. The cerificalss may only be circulated
without atteration Exiracts or slterations are subject to approval by the Priif- und Zenlifizierungssteliie ZELM Ex
This English version is based on the German text. In the case of dispute, the German text shall prevail

Pri- und Zariftrisrungsstele ZELM Ex « Siekgraban 56 » D-381 24 Sraunschwaeij
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INSTRUKTIONER - UNDERTRYCKSVENTILATION - ENRAD Vatskekylsystem

Priif- und Zertifizierungsstelle
ZELM &x
(13) SCHEDULE

(14) EC-TYPE-EXAMINATION CERTIFICATE ZELM 03 ATEX 0198 X

(15) Description of equipment

The centrifugal fan is intended for extraction of gasecus combustible and not combustible medi-
ums inside of areas which are hazardous because of the presence of gas-, vapour-, fog-air mix-

tures,
Eloctrical Datas:
Power (input): 0,39 kw
Voltage: 100 200 230 400 500 v
Current: 2,55 1,27 1,10 0,63 0,51 A
Power factor: 0.9
Frequency: 50
Rotational speed: 890
Duty type: s1
Ratio IAIN 20
Temperature class: F
(18) Repor No.

ZELM Ex 0770315261

ypacial conditions for safe use

1. If the connection of the open cable end Is realized inside the hazardous area, an appropriate
connection box with a separate EC-type-examination certificate has to be used.

2, Temperature sensors are included in the centrifugal fan. Therefore the operation Is only permit-
ted in connection with an appropriate tripping device which functional safety is approved by an
European notified body.

3. The centrifugal fan may also be operated with reduced voltage. If the centrifugal fan is con-
nected to an three-phase power controller the minimum voltage must not fall below 25% of the
rated voitage. If the centrifugal fan Is connected to an transformer the minimum voltage must not
fall below 15% of the rated voltage.

4. The centrifugal fan is designed to be a par of air technology apparatus, machines and equip-
ment, It may only be operated when it is installed as intended.

(17

5. The instruction manual has to be observed,

(18)

Braunschweig, 31.12.2003

Sheet 2/2

mm Centificates without signature and stamp are not valid The cartificates may only be circulated
without alteration. Extracts or atlerations are subject to approval by the Prif- und Zarifizierungastalla ZELM Ex
This English version is based on the German text In the case of dispute, the German text shall prevail.

Prif- und Zarifizierungsstedla ZELM Ex « Siekgraben 56 = 0-38124 Braumachweig

14




INSTRUKTIONER - UNDERTRYCKSVENTILATION - ENRAD Vatskekylsystem

Priif- und Zertifizierungsstelle

ZELM &x

() EG-Baumusterpriifbescheinigung

(2) Gerdte und Schulzsysteme zur bestimmungsgematen Verwendung
in explosionsgefahrdeten Bereichen — Richtlinie S4/%EG

(3) EG-Baumusterprifbescheinigungsnummer

ZELM 03 ATEX 0198X
{4) Gerat: Rohrventilator Typ RVK 315Y4
{5) Hersteller; Systemair GmbH
(8] Anschrift: D-97944 Windischbuch

(7) Die Bauart dieses Geriiles sowie die verschiedenen zuldssigen Ausfihrungen sind in der Anla-
ge zu dieser Baumusterprifbescheinigung fesigelegl.

(8) Die Pruf- und Zenifizierungssielle ZELM Ex bescheinigt als benannte Stelle Nr. 0820 nach
Artikel 9 der Richtlinie des Rates der Europdischen Gemeinschafien vom 23. Mz 1994
(94/9/EG) die Erfillung der grundlegenden Sicherheils- und Gesundheitsanfordernungen filr die
Konzeption und den Bau von Gerdten und Schulzsyslemen zur bestimmungsgeméBen Ver-
wendung in explosionsgefahrdeten Bereichen geméd Anhang Il der Richilinie.

Die Ergebnisse der Prifung sind in dem verraulichen Priifbericht Nr. ZELM Ex 0770315261

festgelegt.
(9) Die grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen werden erfiilll durch Uberein-
stimmung mit
EN 50 014; 1997+A1+A2 EN 50 019: 2000
EN 13463-1: 2001 prEN 13463-5:2003

(10} Falls das Zeichen “X° hinter der Bescheinigungsnummer stehl, wird auf besondere Bedingun-
gen fiir die sichere Anwendung des Gerétes in der Anlage zu dieser Bescheinigung hingewie-
sen.

(11) Diese EG-Baumusterpriifbescheinigung bezieht sich nur auf Konstruktion, Uberpriifung und
Tests des spezifiziedten Gerdtes oder Schulzsystems in Ubereinstimmung mil Richtlinie
84/9/EG. Weitere Anforderungen der Richilinie kéinnen fiir das Herstellungsverfahren und die
Lieferung dieses Gerdtes oder Schulzsystems gelten. Diese sind von vordiegender Bascheini-
gung nicht abgedeckt.

(12} Die Kennzeichnung des Gerdites mull die folgenden Angaben enthalten:

E) 126 cEExenTs

Zerifizerungs-

Zertifizierungsstelle ZELM Ex

A

v Adolf Gruber

Braunschwelg, 31.12.2003

Seite 1/2

EG-Baumusterprifbeschainigungen shne Unterschiifl und ohne Stempel haben keine Golfighelt
Déese EG-Baumusierprifbeschainigung darf nur unverandert welterverbreifel werdan.
Auszlge oder Anderungen bediren der SGenehmigung der Prid- und Zertifzierungsaatelie ZELM Ex

Prif- und Zertifizienungssalefle ZELM Ex = Siekigraben 58 « 0-381 24 Braunschweig




INSTRUKTIONER - UNDERTRYCKSVENTILATION - ENRAD Vatskekylsystem

Priif- und Zertifizierungsstelle
ZELM &x

(13) Anlage
(14) EG-Baumusterpriifbescheinigung ZELM 03 ATEX 0198X

(15) Beschreibung des Gergles

Der Rohrventilator dient zur Férderung von gasférmigen brennbaren und nicht brennbaren Medien
innerhalb von durch Gas-, Dampf-, Nebel-, Luft-Gemischen explosionsgafahrdeten Bereichen,

Elektrische Daten:

Leistung (Aufnahme): 0,39 kW
Spannung: 100 200 230 400 500 v
Strom: 2,55 127 1,10 0,63 0,51 A
Leistungsfaktor: 08

Frequenz 50

Drehzahl: 4990

Betriebsarl 81

Verhiltnis AN 2.0

Warmeklasse: F

{18} Pritfberichl Nr.
ZELM Ex 0770315281

(17) Besondere inqungen

1. Erfolgt der Anschluss der nicht abgeschlossenen Leitungsenden an die dauleren Stromkreise
innerhalb des explosionsgefdhrdeten Bereiches, so muss dafir ein fir diesen Bereich passend
ausgewdhlter Anschiusskasten mit eigener Bescheinigung und Explosionsschutzkennzeichnung
verwendet werden

2. Der Rohrventilator enthdlt Temperaturfuhler. Er darf daher nur in Verbindung mit dem zugehori-
gen von einer benannten Stelle hierfiir funktionsgeprifien Auslésegerat betrieben werden,

3. Der Rohrventilator darf auch mit Teilspannung betrieben werden. Bei Betrieb dber einen Dreh-
stramsteller darf die Teilspannung 25% der Bemessungsspannung nicht unterschreiten. Bei Be-
trieb liber einen Transformator darf die Teilspannung 15% der Bemessungsspannung nichl un-
terschreiten,

4, Der Rohrventilator ist als Komponente fir lufttechnische Gerate, Maschinen und Einrchtungen
konzipiert, Er darf nur betrieben werden, wenn er dieser Bestimmung entsprechend eingebaut
ist.

5 Die Betrigbsanleitung ist zu baachten.

{18) I i its- und Gesundheitsanforde en
durch Nommen erfillt
Zenifizierungsstelle ZELM Ex Braunschweig, 31.12.2003
' Adolf Gfuber

Seite 212

EG-Baumusterprifbescheinagungen chne Unterscheflt und ohoe Stempel haben keine Glltigheit
Diese EG-Baumustarprifbescheinigung darf nur unverdnden wellenebretel werden
Auszige oder Anderungen bedirfan der Genehmigung der Prof- und Zertifizierungsstelle 2ELM Ex

Prif und Zertifizierungsstelie ZELM Ex » Siekgraben 56 « D-38124 Braunschwelg




INSTRUKTIONER - UNDERTRYCKSVENTILATION - ENRAD Vatskekylsystem

1. Supplement ZELM eX

{Supplement according to EC-Directive 94/9 Annex 111 letter 6)

to EC-Type-Examination Certificate

ZELM 03 ATEX 0198 X

Equipment: Centrifugal fan Type RVK 315Y4
Manufacturer: Systamair GmbH
Address: D-97944 Windischbuch

Description of supplement

The 1% supplement to the EC-Type-Examination Certificate concerns slightly modifications of the
construction, as well as a new EC-Type-Examination Certificate for the motor type MKOBS-... . Furthermaore
the compliance to the actual, applicable standards was checked.

The changes refer o the marking, as well as the eleclrical data. The special conditions for safe use, the
permissible ambient temperature remain unchanged and are further valid.

The marking is in future;

@ N2GcExe B T3

The ,electrical data® will be extended as follows:

In order to prevent malfunctions and in order to protect the maotor the motor must be disconnected from the
mains by the integrated PTC in connection with a triggering device (identification: Il (2)3; see directive
94/%EC) and an exlernal conlactor during an operations failure {(e.g., inadmissibly high medium
temperature).

Report Mo,
ZELM Ex 1431011925

ntial Health an fely Requiremean
The essential health and safety requirements are still fulfilled by compliance with the following Standards:

EM 13463-1:2000 EM 13463-5:2011 EMN 14988:2007
EN G0079-0:2006 EN 60079-7:2007

Braunschweig, 2012-07-12

ZELM €X UY%; Ty
Zertifizierungs- AN ‘/( - %

stelle Zertifizlerungsstelle ZELM X
Dipl-Ing. Harald Zelm Sheet 1of1

EC-type-examination Certificates without signature and stamp are not valid. This EC-type-
examination Certificate may only be circulated without alteration. Extracts or alterations are
subject to approval by the Prof- und Zertifizicrungsstelle ZELM ex. This English version 15 based an
the German text, in the case of dispute, the German text shall prevail.

TELM X
Prif- und Zertifizierungsstelle
Siekgraben 56 - D-38124 Braunschweig




INSTRUKTIONER - UNDERTRYCKSVENTILATION - ENRAD Vatskekylsystem

EU Forsakran om 6verensstammelse
Ceptudmkar cootsercrema EU

Tillverkaren: /
pou3ssooumens:

systemair

Systemair GmbH
Seehofer Str. 45

D-97944 Boxberg

Tel.: +49-79 30/ 92 72-0

intygar harmed for féljande produkt:/ HacToAWwmM yaOCTOBEPSAET, YTO CAeAYIOLLIME N3AeNNA:

« Axialflaktar for explosiv miljo, Ex-skyddsgrad ej gnistbildande “nA”, zon 2, kategori 3G, explosionsgrupp IIB serie AXC-EX (nA);
AXCBF-EX (nA) / AOceBble BEHTUAATOPbLI ANSA B3PbIBOOMACHBIX YCNOBUI C MOBbILIEHHOM 33LLMTOM TUNA «NA» ANA 30HbI 2
KaTeropum B3pbiBo3aLmThl 3G rpynnsi IIB cepyin AXC-EX (nA); AXCBF-EX (nA);

u_n

« Axialflaktar for explosiv miljo, Ex-skyddsgrad hojd sékerhet “e”, zon 1 och 2, kategori 2G, explosionsgrupp 1B serie AXC-EX
(e); AXCBF-EX (e) / OceBble BEHTUAATOPbI AN B3PbIBOOMACHbLIX YCAOBWIA C MOBLILIEHHOW 33LLUTON TUMNA «e» ANA 30H 11 2
KaTeropumn B3pbiBo3aLnThl 2G rpynnsi IIB cepyn AXC-EX (e); AXCBF-EX (e);

« Axialflaktar for explosiv miljo, Ex-skyddsgrad utférande med explosionstat kaspling “d”, zon 1 och 2, kategori 2G, explo-
sions grupp IC serie AXC-EX (d); AXCBF-EX (d) / OceBble BEHTUAATOPLI ANS B3PbIBOOM3CHBIX YCAOBUIA C ABUF3TENAMM BO
B3pbIBOHEMNPOHML3EMOV 000104Ke «d» ANA 30H T 1 2 KaTeropun B3pbiBo3awwmTsl 2G rpynnbl 1IC cepun AXC-EX (d); AXCBF-EX

(d);

Tillverkningsar from: / ¢ roaom Bbinycka: 2016:
Enligt maskindirektivet 2006/42/EU och ATEX- direktivet 2014/34/EU./ cooTtBeTcTBYyeT AvpekTvBe RL 2006/42/EU 1 ATEX-

nvipektvee 2014/34/EU.

Produkterna foljer gallande krav i foljande direktiv; Lagspanningsdirektivet (2006/95/EU), Direktivet om elektromagne-
tisk kompabilitet (EMC) (2014/30/EU) och RoHS 2 2011/65/EU. / N3nenna cootseTcTaytoT TpeboBaHNAM AMpeKTBbI
no 3nekTpoobopyaoBaHMto (2006/95/EU), anekTpomariuTHol cosmectumocti (EMC) (2014/30/EU), AnpekTnee RoHS2
(orpaHuumBatoLLien coaepkaHne BpeaHblx Bellects) 2011/65/EU.

Féljande harmoniserade standarder har tillampats i tillampliga delar: / AeiicTBYI0T Cheaytowne cTaHAAPTHI:

DIN EN 14986:2017-04

DIN EN 13463-1:2009

DIN EN ISO 80079-36:
2016-12

DIN EN 1127-1:2011

DIN EN 60079-0:2013

DIN EN 60079-1:2014

DIN EN 60079-7:2015

DIN EN 60079-15:2010

Boxberg, 19.11.2018

Explosiv atmosfar - Konstruktion av flaktar for explosionsfarlig miljo / MpoekTuposaHue
BEHTUNATOPOB ANA PabOTbl B MOTEHLMANBHO B3PbIBOONACHbIX CPesax

Icke elektrisk utrustning avsedd for anvandning i explosiv atmosfar -del 1: Grundldg-gande
metoder och krav / Heanektpuueckoe o6opyaoBaHie ANA NpUMEHEHWsS B MOTEHUM3/\bHO
B3PbLIBOOMACHbIX YCNOBMAX — YacTb 1: OCHOBHblE MPUHLUMMbI 1 Tpe60BaHNA

Explosiv atmosfar - Del 36: Icke elektrisk utrustning avsedd for anvandning i explosiv atmosfar
Grundldggande metoder och krav (ISO 80079-36:2016) / B3pbioonacHble cpeaibl. YacTb 36.
HeanekTpunyeckoe 060pyA0BaHME ANA B3PbIBOOMACHbIX cpes. O6Line Tpe6oB3HMA 1 MeToAbI
NCNbIT3HWN

Explosiv atmosfar - explosionsskydd - del 1: Grundldggande begrepp och metodik /
B3pblBOOMACHbIE CpeAbl - 33LLMTa 1 NPeA0TBPaLLeHMe B3PbIBOB — YacTb 1: OCHOBHbIE
NPUHUMMBI N MeTOAbI

Explosiv atmosfar - del 0: Utrustning - Allmanna fordringar / B3pbiBoonacHble cpeabl - YacTb O:
obopynoBaHue - obume TpeboBaHNs

Explosiv atmosfar - del 1: Utforande med explosionstat kapsling “d” / B3pbiBoonacHble cpeabl -
YacTb 1: B3pbIBO33LLMTa 060PYAOBIHNA B3PbIBOHEMPOHMLIZEMOW

060104KON «d».

Explosiv atmosfar - del 7: Utférande med hojd sakerhet “e”/B3pbiBoonacHbie cpeabl - YacTs 7:

u_n

B3pbIBO3aLLWNTa OﬁOpyAOBaHI/Iﬂ KNnacca e

Elektrisk utrustning for gasexplosiv atmosfar - del 15: Tandskyddstyp “n” (IEC 60079-15:2010)/
B3pbiBOONacHble cpeabl — YacTb 15: B3pbIB033LLMTa 060PYA0BIHNA KNACC3 KN».

2 fpats oty S

Datum/ AaTa

fpa Harald Rudelgass, Teknisk chef / ppa. Hatald Rudelgass, TexHnyeckuin AvpekTop
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7. Klassning och Zonindelning

7.1 Exempel pa zonindelning

% /on?2

Ventilation

Yttervagg/tak |

For ytterligare information om klassning och zon-indelning hanvisas till SEK Handbok 426.
Sveriges Elektriska Kommitté, www.elstandard.se
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